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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2026

GENNAIQ FEBBRAIO MARZ0 APRIL MAGGI GIUGNO LUGLIO AGOST
1 Gi 1 Do 1 Do 1 Me -, 1 Ve ry 1 Lu B 1 Me 1 Sa .88
2 Ve Cg 2 Lu %) 2 Lu 5! 2 Gi 2 Sa A 2 Ma Cy 2 Gi 2 Do
3 Sa 80 3 Ma Cg 3 Ma Cg 3 Ve Gy 3 Do 3 Me 3 Ve Gy 3 Lu ;.
4 Do 4Me 5o 4 Me 5. 4 Sa yas 4 Lu %) 4 Gi 4 Sa +8 4 Ma g
5 Lu V%: 5 Gi 5 Gi 5 Do 5 Ma Cy 5 Ve Cy 5 Do 5Me 5o,
6 Ma Cg 6 Ve Cg 6 Ve g 6 Lu 0% 6 Me 6 Sa 88 6 Lu 5] 6 Gi
7Me o 7 Sa A 7 Sa 2 7 Ma Gy 7 Gi 7 Do 7 Ma Gy 7 Ve =
8 Gi 8 Do 8 Do 8 Me 8 Ve Cy 8 Lu ¥%: 8 Me . 8 Sa Nae
9 Ve Cg 9 Lu %) 9 Lu & 9 Gi 9 Sa 88 9 Ma Cy 9 Gi 9 Do
10 Sa 3 10 Ma Cg 10 Ma Cg 10 Ve Cy 10 Do 10Me -, |10 Ve Cy 10 Lu Iy
11 Do 11 Me 11 Me 11 Sa 282 |11 Lu %! 11 Gi 11 Sa as 11 Ma Cy
12 Lu %! 12 Gi 12 Gi 12 Do 12 Ma Cy 12 Ve Cy 12 Do 12 Me
13Ma G |13 Ve Gg |13 Ve G |13 Lu & |13me .. [13sa w [13w & |13 Gi
14 Me 14 Sa 288 14 Sa 28 14 Ma Cg 14 Gi 14 Do 14 Ma Cg 14 Ve =
15 Gi 15 Do 15 Do 15Me -, |15 Ve Cg 15 Lu %) 15 Me 15 Sa 88
16 Ve Cg 16 Lu 5: 16 Lu %! 16 Gi 16 Sa s 16 Ma Cy 16 Gi 16 Do
17 Sa 588 17 Ma Cg 17 Ma Cg 17 Ve Cp 17 Do 17 Me 17 Ve g 17 Lu &
18 Do 18 Me -, 18 Me -, 18 Sa 3™ 18 Lu ;. 18 Gi 18 Sa 8 18 Ma Cy
19 Lu 5] 19 Gi 19 Gi 19 Do 19 Ma Cy 19 Ve Cy 19 Do 19 Me -,
20 Ma g 20 Ve Cg 20 Ve Cg 20 Lu 5! 20 Me 20 Sa 282 |20 Lu 5! 20 Gi
21 Me 5. |21 Sa ¥ |21 Sa ¢ |21 Ma Cg 21 Gi 21 Do 21 Ma Cy 21 Ve Gy
22 Gi 22 Do 22 Do 22 Me 22 Ve Gy |22 Lu B |[22Me o, [22Sa @
23 Ve Cg 23 Lu %) 23 Lu %! 23 Gi 23 Sa 282 |23 Ma Cy 23 Gi 23 Do
24 Sa W3S 24 Ma Cg 24 Ma Cg 24 \le Cg 24 Do 24 Me  5.. |24Ve Cg 24 Lu |
25 Do 25 Me 25 Me 25 Sa 282 |25 Lu 5! 25 Gi 25 Sa ¥ |25 Ma Gy
26 Lu %) 26 Gi 26 Gi 26 Do 26 Ma Cy 26 Ve Cy 26 Do 26 Me
27 Ma Cg 27 Ve Cy 27 Ve Cg 27 Lu B 27 Me -, |27 Sa ¥ |27 Lu 5! 27 Gi
28 Me 28 Sa 282 |28 sa 82 |28 Ma G |28 Gi 28 Do 28 Ma G |28 Ve g
29 Gi 29 Do 29 Me = 5., |29 Ve Cg 29 Lu %! 29 Me 29 Sa 282
30 Ve Cg 30 Lu & 30 Gi 30 Sa as 30 Ma Cy 30 Gi 30 Do
31 Sa_ .8 31 Ma Oy 31 Do 31 Ve Gg |31 Lu B

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; ¢ ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I’'uomo e I’ambiente.

REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; ¢ reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; ¢ reduce disposal costs; ® reduce refuse tax; ¢ protect the human and natural environment.

RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; ¢ réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impot sur les ordures; ® protéger I’lhumanité et ’emvironnement.
Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601
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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2026

SETTEMBRE OTTOBRE NOVEM BRE D|CE|V|BRE Per preservare il decoro del paese i cittadini devono esporre
- I rifiuti non prima delle ore 20.00 del giorno antecedente la raccolta
1Ma Oy 1 Gi 1 Do 1 Ma Oy P g :
; e comunque entro le ore 6.00 del giorno stesso
2Me oy | 2Ve Gy 2w 4 2 Me me— -
3 Gi 3 S e 3 M G 3 Gi CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI Per pesi superiori ai Kg. 20 & necessario utilizzare idonei contenitori che possono
i : a | a i : essere movimentati meccanicamente dagli automezzi (per informazioni contattare Val Cavallina Servizi srl 800.401106)
4 Ve @ 4 Do 4 e 4 Ve @ FRAZIONE SECCA
5 Sa 3 5 Lu B 5 Gi 5 Sa 82 FRAZIONE IOl 0 TR ACPAR ENTE
6 Do 6 Ma Cg 6 Ve Gy 6 Do UMIDA |
7 Lu ﬁ% 7 Me 7 Sa ;@ 7 Lu Q& DOVE INSERIRLO: BIDONCINI da circa 20 It. prowvisti di coperchio e "c‘}}’,f,,'{,'ﬁ?'“”” SACCO VIOLA TRASPARENTE FORNITO DAL
: manico antirandagismo con all'interno il sacchetto biodegradabile. COSA METTERE: tutto ci che non pud essere differenziato ed aviato al recupero.
8 Ma 5’ 8 Gi 8 Do 8 Ma 5’ COSA METTERE: scarti alimentari freddi di cucina, avanzi di carni cotie e | | Posate in plastica, oggetti in gomma e plastica, piccoli giocattoli, spugnette e
G | d lische, alimenti avariati o scaduti, scarti  filtri di caffé 1 goma,poler 2spiapolere e spaazatura, mozicondi iaret
e e crude, pesce, 0ssa, lische, alimenti avariati o scaduti, scarti e filtri di caffé, | | guantiin gomma, polveri aspirapolvere e residui spazzatura, mozziconi di sigarette,
9 Me 9 Ve ', 9 |.ll gé 9 Me . ¥eh the, camomilla, scarti di frutta e verdura, bucce, noccioli, pane, pasta riso, | | carta oleata, carta plastificata, calze in nylon, garze, cerotti, cotton fioc, ghiaietta
10 Gi 10 Sa ;;,?;'3 10 Ma E’ 10 Gi gusci d’uovo, formaggi e imballaggi/stoviglie compostabili certificate UNI | | o lettiera per animali (Modiche quantita per evitare che il peso tagli il sacco),
y 7 ’ EN13432 matite, penne, nastro adesivo, spazzolini da denti, capelli, rasoi usa e getta, pettini,
11 Ve E’ 11 Do 11 Me Bay 11 Ve ﬂ, DIVIETI: fiori recisi, erba, lettiere animali. spazzole, tappi in sughero, tappi corona, mollette e grucce per abiti, pannolini e
12 S @ 12 L @ 12 Gi e 12°S @ pannoloni. DIVIETI: no altri sacchi o contenitori.
a & E u / I a M o>
13 Do 13 Ma Fi 13 Ve Gy 13 Do ) 3 IMBALLAGGI <> CARTA . 92 » IMBALLAGGI
14 Lu : 14 Me WL 14 Sa M x> 14 Lu : ,E )8 VETRO E LATTINE ! ‘ © 1 IN PLASTICA
gé = 28w @ gé DOVE TIISERIRLO: Contenitore rigido a fondo chiuso EICARIONE DOVE INSERIRLO: SACCO TRASPARENTE
15 Ma ﬁ, 15 GI 15 DO 15 Ma E’ con capacita max di 40Lt., dotato di manico e di una DOVE INSERIRLO: in sacchi di carta o Preferibil t '“
: : robustezzdata}le ((1;(1i cons:amire un a(ljgevole ?relevamtint;) manuale cartone a per d.ere o in contenitori rigidi gml;ea“: rli:f]::aenglgozlenitori rigidi a riuso)
o et L U G o ]
16 Me 0 Be):! 16 ve E’ 16 |.ll g\é 16 Me E?!;%&Erﬁ%(;%ﬂ}%ﬁlé (;esllg):l’zg E_t{&l{efmﬁce[:l)gg:tiﬁforg. rli((J)r;luzilchlil a riuso dalla capacita massima di 40 It. Conferire solo imballaggi e contenitori in pla-
= IS H 1 I ! ‘UMIDO. o (Non inserire in sacchi di plastica o alla rinfusa) stica / polistirolo vuoti, senza liquidi o residui
17 Gi 17 Sa & 17 Ma Z 17 Gi o com et o dts e U] | coSA METTERE: Giomali, riviste, quaderni, liri, | con capacita massima di 5 litr.
18 Ve ﬁ' 18 Do 18 Me 18 Ve ﬁ’ COSA METTERE: Bottiglie ¢ vasetti lattine per bevande/| | fotocopie, fogli in genere, cartone, scatole per | COSA METTERE: Bottiglie d’acqua e bibite, flaconi
: bibite e olio, scatole per alimenti (tonno, pelati, carne, legumi, | | alimenti in genere (pasta, riso), tetrapack, scatole |  detersivi, saponi, shampoo, vaschette in plastica
19 Sa \as 19 Lu @ 19 Gi 19 Sa ;;,?5 3 scatole cibo per animali, tappi/capsule di ciusura. detersivo. per alimentari freschi, vaschette uova, coperchi
20 D 20 M s, 20 V C 20 D - | CRISTALLD, Contontil o o o conts re resiome soncny | | | DIVIETE: copertine plastificate, pergamene, carta | i plastica, piatti e bicchieri puliti in plastica non
o a e : 0 | soMBOLETTE SpRa, e, asRe DI verna, | | unta 0 Sporca carta chimica, carta carbone. biodegradabile.
21 Lu 5] 21 Me 21 Sa 282 |21 Lu V%
22 Ma Cy 22 Gi 22 Do 22 Ma Cg
22 Ma e G o & |awe " | STAZIONE ECOLOGICA VIA CASTEGNATE
: Py
24 Gi 24 Sa 8 24 Ma g 24 Gi Cy LU S W TR E ) P2 LT T - ORARI DI APERTURA “per le utenze non domestiche.
25 Ve > 25 Do ) 25 Me 25 Ve ML GRS L RERY Gy WG (0 T R SR 14T/ VA Si accede con la TESSERA rilasciata dal Comune
; 0 Be):!
RN : GBI Lunedi 14.00 - 17.00 Mercoledi 14.00 - 17.00
26 Sa 2838 26 Lu , 26 Gi 26 Sa i
27 Do 27 Ma 5, 27 Ve 5’ 27 Do Martedi 14.00 - 17.00 Sabato 9.30 - 11.30
1 Giovedi 9.30 - 12.30
28 Lu & 28 Me 5+, |28 Sa yas 28 Lu V%: \
E A Venerdi 9.30 -12.30 .
» = M (»* *Utenze non domestiche:
:3 ma - . ;3 \(:I o :g Il_)o g& :3 Ma . Sabato 9.30 - 12.30 14.00 -17.00 bar, ristoranti, attivita commerciali, attivita produttive.
e i Bt e u : e
31 Sa e 31 Gi Cy

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; ¢ ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I'uomo e I’'ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; e reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax; ¢ protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage;  réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination;  réduire 'impot sur les ordures; ¢ protéger I’humanité et I'emvironnement.

Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601



